n BEDIENUNGSANLEITUNG UND SICHERHEITSHINWEISE

Herzlichen Glickwunsch und vielen Dank fiir den Kauf dieses Schwaiger Pro-
duktes.

Diese Bedienungsanleitung gehért zu diesem Produkt. Sie enthdlt wichtige In-
formationen zur Inbetriebnahme und Handhabung.

Diese Bedienungsanleitung soll Sie beim Umgang mit dem Produkt unterstit-
zen. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch. Bewahren Sie die An-
leitung wahrend der gesamten Lebensdauer des Produktes auf und geben Sie
diese an nachfolgende Benutzer oder Besitzer weiter. Bitte priifen Sie den Pa-
ckungsinhalt auf Vollsténdigkeit und stellen Sie sicher, dass keine fehlerhaften
oder beschadigten Teile enthalten sind.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Das Produkt verfligt iber SMD (Surface-Mount-Device) LED. Durch das Stativ und
Kippen/Drehen der Leuchten ist ein flexibler Einsatz méglich. Zusatzlich kann das
Produkt auch als USB-Ladegerét fir kleine Elektrogerate verwendet werden.

PRODUKT

IM

DETAIL

1 |8.000 Im SMD Arbeitslicht @
2 |stufenlose Hoheneinstellung

3 |Kabelhalterung a
4 | LED Kapazitatsanzeige

5 | Arretierung

6 | Ein/Aus/Moduswechsel

7 | 2x USB-A Buchse

8 | 1x USB-C Buchse

HWLS1000

HWLS1000_BDA

HARDMANN

Lieferumfang

e Multifunktions-Arbeitsleuchte mit Stativ
e USB-C Ladekabel (1 m)

e Bedienungsanleitung

@ WARNUNG!

Diese Lampe ist nicht fur die herkémmliche Haushaltsbeleuchtung geeignet. Das
Produkt ist ausschlieBlich fiir den Privatgebrauch bestimmt und nicht fir den
gewerblichen Bereich geeignet. Zusatzlich kann das Produkt auch als USB-La-
degerat fir kleine Elektrogerate verwendet werden. Verwenden Sie das Produkt
nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere Verwendung
gilt als nicht bestimmungsgemaB und kann zu Sachschéaden fihren.

ALLGEMEINE SICHERHEITS- UND
WARNHINWEISE
/A\ WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung kdnnen zu elektri-
schem Stromschlag fuhren.

e Betreiben Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

o Offnen Sie das Gehé&use nicht, sondern berlassen Sie die Reparatur Fach-
kraften. Wenden Sie sich dazu an eine Fachwerkstatt. Bei eigenstandig durch-
gefiihrten Reparaturen, unsachgemaBem Anschluss oder falscher Bedienung
sind Haftungs- und Garantieanspriiche ausgeschlossen.

Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser.

Halten Sie das Produkt von offenem Feuer und heiBen Flachen fern.
Betreiben Sie das Produkt nie in Feuchtraumen oder im Regen.

Setzen Sie das Produkt weder Regen noch extremen Witterungsbedingungen
aus, z.B. Minustemperaturen, Hagel, extremer Hitze.

Stellen Sie das Produkt nie so, dass es in Wasser fallen kann.

Achten Sie darauf, dass keinerlei Flissigkeit in das Produkt gelangt, und trock-
nen Sie ggf. das Produkt vor Wiederinbetriebnahme gut ab.

Sorgen Sie dafir, dass Kinder keine Gegenstdnde in das Produkt hineinste-
cken.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die Lichtquelle ihr
Lebensdauerende erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.

/\ WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten physischen, senso-
rischen oder mentalen Fahigkeiten (beispielsweise teilweise Behinder-
te, dltere Personen mit Einschrdankung ihrer physischen und mentalen
Fdhigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen (beispielsweise dl-
tere Kinder).

e Dieses Produkt kann von Kindern ab acht Jahren und dariiber sowie von Per-
sonen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Produkts unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem
Produkt spielen. Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Halten Sie Kinder jlinger als acht Jahre vom Produkt fern.

Lassen Sie das Produkt wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Kinder kénnen sich
beim Spielen darin verfangen und ersticken.

/\ WARNUNG!

Brandgefahr!

UnsachgemdBer Umgang mit dem Produkt kann eine Explosion oder einen

Brand verursachen.

e Halten Sie das Produkt fern von Wasser, anderen Flussigkeiten, offenem Feuer
und heiBen Oberflachen.

e Bedecken Sie das Produkt nicht mit Gegenstanden oder Kleidung.

e Stellen Sie keine offenen Brandquellen, wie z. B. brennende Kerzen auf bzw.
in die Ndhe des Produkts.

/\ WARNUNG!

Schalten Sie das Licht nicht ein, wenn das Produkt auf eine brennbare Ober-
flache gerichtet ist. Die angestrahlte Oberflache kdnnte sich Uberhitzen oder
entzinden.

Wichtige Sicherheitshinweise
zum integrierten Akku

e Der Akku ist fest im Gehduse eingebaut, er ist nicht wechselbar.
e Werfen Sie das Produkt niemals in Feuer. Es besteht eine Brand- und Explosi-
onsgefahr durch den Akku.

Laden Sie den Akku des Gerates regelmaBig auf, auch wenn Sie dieses Uber
einen langeren Zeitraum hinweg nicht verwenden (etwa alle 3 Monate). An-
dernfalls kann es zu einer Tiefentladung des Akkus kommen, die diesen dau-
erhaft unbrauchbar macht.

Durch die verwendete Akkutechnik ist beim Auflade-Vorgang keine vorherige
Entladung des Akkus notwendig.

Platzieren Sie das Produkt beim Ladevorgang auf einer hitzeunempfindlichen
Oberflache. Eine leichte Erwarmung beim Ladevorgang ist normal.
Ausgelaufene oder beschadigte Akkus kénnen bei Berlihrung mit der Haut
Veratzungen verursachen, benutzen Sie deshalb in diesem Fall geeignete
Schutzhandschuhe.

Aus Akkus auslaufende Flissigkeiten sind chemisch sehr aggressiv. Gegen-
stande oder Oberflachen, die damit in Beriihrung kommen, kénnen teils mas-
siv beschadigt werden.

Setzten Sie das Produkt keiner direkten Sonneneinstrahlung oder Hitze aus.
Die Umgebungstemperatur sollte -5 Grad bis +35 Grad nicht unter- bzw.
Uberschreiten.

ACHTUNG!

RG 2

Moglicherweise gefahrliche optische Strahlung!
Bei Betrieb nicht fiir langere Zeit in die Lampe blicken. Kann fiir die Augen schad-
lich sein!

e Schauen Sie niemals aus kurzer Distanz in eine leuchtende LED-Lampe.

e Betrachten Sie eine leuchtende LED-Lampe niemals mit einer Lupe oder ande-
ren optischen Instrumenten.

HINWEIS!

Beschddigungsgefahr!
UnsachgemaBer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen des Produkts
fihren.

e Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen starken Erschiit-
terungen aus.

Stellen Sie das Produkt nie auf oder in der Nahe von heiBen Oberflachen ab
(z. B. Herdplatten).

Bringen Sie das Produkt nicht mit heiBen Teilen in Beriihrung.

Setzen Sie das Produkt niemals hoher Temperatur (Heizung etc.) oder Witte-
rungseinflissen (Regen etc.) aus.

Fillen Sie niemals Flussigkeit in das Produkt.

Tauchen Sie das Produkt zum Reinigen niemals in Wasser und verwenden
Sie zur Reinigung keinen Dampfreiniger. Das Produkt kann sonst beschadigt
werden.

Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn die Kunststoffbauteile des Pro-
dukts Risse oder Spriinge haben oder sich verformt haben. Ersetzen Sie be-
schadigte Bauteile nur durch passende Originalersatzteile.

BEDIENUNG IM DETAIL

Produkt und Lieferumfang priifen, Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder anderen
spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann das Produkt schnell beschadigt werden. Ge-
hen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.
2. Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist.

3. Prufen Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schéden aufweisen. Ist dies
der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich an die in dieser
Bedienungsanleitung angegebenen Hotline oder E-Mail-Adresse.

ERSTE INBETRIEBNAHME
Aufladen des Akkus

Dieses Produkt besitzt einen eingebauten Lithium-Ionen-Akku, welcher Uber
den integrierten USB-C Anschluss auf der Rickseite des Produktes aufgeladen
werden kann. Hinter der Schutzkappe auf der Riickseite des Produktes befindet
sich der USB-C-Anschluss zum Laden der Leuchte. Verwenden Sie hierzu das
mitgelieferte USB-C Ladekabel und verbinden Sie dieses anschlieBend mit einen
USB Netzteil (nicht enthalten).

/\ WARNUNG!

Achten Sie darauf, das Produkt wahrend des Ladevorgangs nicht abzudecken. Es
besteht die Gefahr einer Erwdarmung und Uberhitzung.

Schwaiger GmbH | Wiirzburger Stra3e 17 | 90579 Langenzenn
Hotline: +49 (0) 9101 702-299 | www.schwaiger.de | hotline@schwaiger.de

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten.

© HinwELs!

Das Produkt hat einen Uberladungsschutz. Dennoch sollten Sie das Produkt von
der Stromversorgung trennen, sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist.

AUFBAU UND INBETRIEBNAHME

1. Stativ entriegeln:
Nach dem Auspacken den Verriegelungshebel
der Spindel losen.

2. Stativ ausklappen:
Die Stativbeine etwa 120° nach auB3en drehen,
bis sie einrasten.

3. Verriegelung schlieBen: Fixierhebel wieder
schlieBen, um das Stativ zu sichern.




n BEDIENUNGSANLEITUNG UND SICHERHEITSHINWEISE

4. Hohe einstellen: Seitliche Fixierklemmen
offnen, Aluminiumrohre auf gewiinschte Hohe
ausziehen und Klemmen wieder fest
verschlieBen.

Ausziehbares
Stativ

Einstellung der Leuchten

Die beiden Leuchten kdénnen individuell angepasst werden. Sie lassen sich bis zu
180° nach oben oder unten neigen sowie bis zu 320° drehen, um die Beleuch-
tung optimal auszurichten. (Figure 8

HWLS1000

HWLS1000_BDA

Bedienung der Leuchtmodi
Das Produkt verfligt tber je 3 Leuchtmodi:
100% Lichtstarke, 30% Lichtstarke, Blinken.

Durch mehrfaches Driicken des Ein-/Aus-Schalters (6) wechseln die
Lichtmodi:

1x dricken: 100% Leuchtfunktion
2x driicken: 30% Leuchtfunktion
3x driicken:  Blinkmodus

4x dricken: AUS

Laden der Arbeitsleuchte

Verbinden Sie das USB-C Ladekabel mit dem Ladeanschluss der Leuchte und
schlieBen Sie es an ein 5.0 V / 2.0 A (10.0 W) Netzteil an. Die vollstandige La-
dezeit betragt etwa 5,5 - 6 Stunden.

LED Kapazitatsanzeige

Uber den USB-Buchsen befindet sich eine Statusanzeige mit 4 LEDs, welche den
Kapazitdtszustand des integrierten Akkus anzeigt (alle 4 LEDs leuchten: 100%
geladen).

Verwendung als Powerbank

Ein weiteres Features des Produktes ist die zusatzliche Ladefunktion Uber die
beiden USB-A Ausgédnge. Hiermit kdnnen mobile Gerate, wie z.B. ein Smart-
phone oder eine Powerbank, aufgeladen werden (max. 2.0 A). Verbinden Sie
Ihr Smartphone oder ein anderes Gerat mit einem USB-Kabel, um es Uber den
integrierten Akku aufzuladen.

Es kénnen auch beide Funktionen (Leuchten sowie Laden) gleichzeitig verwen-
det werden.

© HINnwELS!

Die Ladefunktion ist als Notfalllademdglichkeit angedacht. Da durch die Verwendung
dieser, der Akku schneller entladen wird und die Leuchtdauer sich verkrzt.

TECHNISCHE DATEN

Lumen 8.000 Im
Leuchtdauer 3/7.5h
Farbtemperatur 4.000 - 5.500 K
Licht Modi 100% / 30% / Blinken / OFF
Leuchtmittel SMD LED
LED Lebensdauer 100.000 h
Leuchtweite max. 120 m
Leistung 124 W
Schutzart IP65
Batterietyp- und Kapazitat |Lithium Ion 7.4V / 5.200 mAh
Ladedauer 6 h
Ladeleistung 5.0 V=2.0 A (In/ Out)
Anschlisse USB-C & USB-A (In / Out)
Material Aluminum + Kunstoff (PA66)
Gewicht 2.670 g
1.590 x 660 x 600 mm (ausgeklappt
Abmessungen 698 x 136 x 111 mm (zﬁsan?mengpe)k)lappt)

WARTUNG & REINIGUNG

© HinwErs!

Kurzschlussgefahr!

e In das Gehause eingedrungenes Wasser oder andere Flissigkeiten kdnnen
einen Kurzschluss verursachen.

e Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.

e Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Flussigkeiten in das Gehause
gelangen.

© HinwELs!
Beschadigungsgefahr!

e UnsachgemaBer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen des Pro-
dukts fihren.

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Blrsten mit Metalloder
Nylonborsten sowie keine scharfen oder metallischen Reinigungsgegenstande
wie Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese kdnnen die Oberflachen
beschadigen.

Schalten Sie vor der Reinigung das Produkt aus.

Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen, trockenen Tuch.

Verwenden Sie bei hartnackigen Verschmutzungen des Produkts ein leicht an-
gefeuchtetes Tuch und ggf. etwas mildes Spulmittel.

AUFBEWAHRUNG

e Alle Teile missen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken sein.

e Bewahren Sie das Produkt stets an einem trockenen Ort auf.

e Lagern Sie das Produkt fiir Kinder unzuganglich, sicher verschlossen und bei
einer Lagertemperatur zwischen 5 °C und 20 °C (Zimmertemperatur).

ENTSORGUNG

Verpackung entsorgen

@Y Zum Schutz vor Transportsch&den wird das Produkt in einer Verpackung

’..‘ aus recyclingfahigen Materialien geliefert. Entsorgen Sie diese sorten-
rein in den bereitgestellten Sammelbehaltern. Fragen Sie flr eine um-
weltgerechte Entsorgung des Produktes Ihren ortlichen Entsorgungsbe-
trieb oder Ihre kommunale Verwaltung.

Produkt entsorgen

Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europadischen Staaten mit
Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen.

Elektro-Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!

»  Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien dirfen nicht mit dem
Hausmdll entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet,

mmm clektrische und elektronische Gerate sowie Batterien am Ende ihrer Le-
bensdauer an den dafiir eingerichteten, offentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landes-
recht. Das Symbol auf dem Produkt, der Bedienungsanleitung bzw. der Verpa-

ckung weist auf diese Bestimmung hin.

Batterien und Akkus diirfen nicht
in den Hausmiill!

Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Akkus,

egal ob sie Schadstoffe* enthalten oder nicht, bei einer Sammelstelle in

Ihrer Gemeinde/Ihrem Stadtteil oder im Handel abzugeben, damit sie ei-
ner umweltschonenden Entsorgung zugefiihrt werden kénnen.

*gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei

Geben Sie das Produkt vollstandig (mit dem integrierten Akku) und nur in ent-
ladenem Zustand an Ihrer Sammelstelle ab.

Schwaiger GmbH | Wiirzburger Stra3e 17 | 90579 Langenzenn

Hotline: +49 (0) 9101 702-299 | www.schwaiger.de | hotline@schwaiger.de

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten.

Konformitdtserkldarung

c € Mit dem CE-Zeichen erklart die Firma Schwaiger GmbH, dass das Pro-
dukt mit den wesentlichen Schutzanforderungen der zutreffenden Richt-
linien und Verordnungen Ubereinstimmt.

Haftungsausschluss

Die Schwaiger GmbH Ubernimmt keinerlei Haftung und Gewéahrleistung fir
Schaden die aus unsachgemaBer Installation oder Montage sowie unsachgema-
Bem Gebrauch des Produktes oder einer Nichtbeachtung der Sicherheitshinwei-
se resultieren.

Herstellerinformation

Sehr geehrter Kunde, sollten Sie technischen Rat benétigen und Ihr Fach-
handler konnte Ihnen nicht weiterhelfen, kontaktieren Sie bitte unse-
ren technischen Support. Sollten Sie ein defektes Gerat zu uns senden,
drucken Sie bitte - wenn mdglich - unsere Servicekarte aus und le-
gen Sie sie vollstandig ausgefillt bei. Sie finden die Servicekarte unter
https://schwaiger.de/pages/servicekarte

Falls Sie Uber keinen Drucker verfligen, kdnnen Sie uns die gewlnschten Infor-
mationen nattrlich auch auf einem Blatt Papier notieren und beilegen.

Garantie

Die Garantiezeit beginnt mit dem Kauf des Produktes. Diesen Zeitpunkt weisen
Sie bitte durch den Kaufbeleg (Kassenzettel, Rechnung, Lieferschein u. a.) nach.
Bewahren Sie diese Unterlagen bitte sorgfédltig auf. Unsere Garantieleistung rich-
tet sich nach unseren zum Zeitpunkt des Kaufes giiltigen Garantiebedingungen.

Geschaftszeiten (Technischer Support in deutscher Sprache)

Montag bis Donnerstag: 08:00 - 17:00 Uhr,
Freitag: 08:00 - 14.30 Uhr




